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Cylchlythyr Ymgynghorl Statudoi
Mawrth - Ebrill 2025

Helo, ni yw Pennant Walters, datblygwr ynni
adnewyddadwy cartref mwyaf Cymru.

Fely gwyddoch efallai, cafodd Fferm Wynt Foel
Trawsnant, sy’n cynnwys 8 tyrbin ar uchder o 145m

i'r blaen, ganiatad ym mis Ebrill 2023. Bydd yn cael ei
hadeiladu i’r gogledd-orllewin o Faesteg o fewn ffiniau
CBS Castell-nedd Port Talbot.

Er mwyn cysylltu’r fferm wynt a’r grid cenedlaethol,
rydym yn cyflwyno cynigion ar gyfer [lwybr cysylltu
66kv, yn bennaf o fewn CBS Pen-y-bont ar Ogwr, sy'n
cynnwys llinellau uwchben y ddaear ar bolion pren a
cheblau tanddaearol. Bydd y llwybr yn cychwyn ac yn
gorffen yn CBS CNPT, gan gwmpasu cyfanswm pellter
o tua 10km. O hyn, bydd 5.1km o dan y ddaear gyda
4.4km uwchben (gwelery map trosodd).

Mae’r cylchlythyr hwn i roi gwybod i chiam
ein hymgynghoriad statudol cysylltiad grid
rhwng 17 Mawrth a 30 Ebrill 2025.

Ar ol cwblhau amrediad o astudiaethau amgylcheddol
a thechnegol, rydym yn cyflwyno ein cynlluniau i’'w
hystyried gany gymuned ac arbenigwyr.

Byddwn yn cynnal tri digwyddiad galw heibio ar gyfer

arddangosfa gyhoeddus, pan fydd ein haelodau tim ar
gael i drafod y prosiect a gwrando ar unrhyw bryderon
ynghylchy cysylltiad a'r grid.
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Statutory Consultation Newsletter
1 March - April 2025

Hello, we’re Pennant Walters, Wales’ largest
home-grown renewable energy developer.

As you may know, Foel Trawsnant Wind Farm,
comprising 8 turbines at 145m height to tip, was
consented in April 2023. It will be constructed to the
north-west of Maesteg within the boundaries of Neath
Port Talbot CBC.

To connect the wind farm to the national grid, we’re
bringing forward proposals for a 66kv connection
route, predominantly within Bridgend CBC, made up
of overhead lines on wooden poles and underground
cables. The route will start and finish in NPT CBC,
covering a total distance of around 10km. Of this,
5.1km will be underground with 4.4km overhead (see
map overleaf).

This newsletter is to let you know about our
grid connection statutory consultation from
17 March to 30 April 2025.

Having completed a range of environmental and
technical studies, we’re presenting our plans for
consideration by the community and specialists.

We'll be hosting three public exhibition drop-in
events, during which our team-members will be
available to discuss the project and listen to any
concerns regarding the grid connection.
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Foel Trawsnant Wind Farm

—— Grid connection - overhead lines on
wooden poles up to 15m in height

—— Grid connection - underground cables

Grid connection point
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Cysylltiad Grid - llinellau uwchben ar
bolion pren hyd at 15m o uchder

—— Cysylltiad Grid - ceblau tanddaearol
Pwynt cysylltiad grid
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Llinell amser dangosol Indicative timeline

-
Ystyrir bod y prosiect hwn yn Ddatblygiad o This project is deemed a Development of National I
Arwyddocad Cenedlaethol (DNS) sy’n golygu y bydd Significance (DNS) which means that the application
y cais yn cael ei wneud i Benderfyniadau Cynllunio ac will be made to Planning and Environment Decisions
Amgylchedd Cymru (PEDW) a fydd yn penderfynu a Wales (PEDW) who will decide on whether to grant
ddylid rhoi caniatad cynllunio. planning permission.
Mawrth ac Ebrill Ymgynghoriad statudol March & April 2025 Statutory consultation
2025
Mehefin 2025 Cyflwyno cais gan June 2025 Application submission
gynnwys adroddiad including Pre-Application
Ymgynghori Cyn Consultation report &
Ymgeisio a Datganiad Environmental Statement
Amgylcheddol
Hydref 2025 Archwiliad o'r cais gan Autumn 2025 Application examination
PEDW by PEDW
Gaeaf 2025/26 Penderfynu ary cais Winter 2025/26 Application determination
Dweud eich dweud Have your say
Rhowch eich barn i ni ar ein cynigion drafft manwil Please let us know your views on our detailed draft
drwy: proposals by:
Gwblhau'r ffurflen adborth, naill ai’n bersonol yn Completing the feedback form, either in person
ein digwyddiadau, neu ar-lein yn: ftgrid.co.uk at our events, or online at: ftgrid.co.uk
Ffonio: 01656 330844 Calling: 01656 330844
E-bostio: consultation@ftgrid.co.uk Emailing: consultation@ftgrid.co.uk
Ysgrifennu at: Freepost GRASSHOPPER Writing to: Freepost GRASSHOPPER CONSULT
CONSULT (nid oes angen stamp na chyfeiriad (no stamp or further address needed)
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